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1. Descripcion de Wireless Image Utility

1-1. Caracteristicas

Wireless Image Utility es una aplicacion disenada para iOS

Se puede usar con un iPad, iPhone o iPod touch. Las explicaciones de esta gufa describen el uso con un iPad como ejemplo.

Transferencia inalambrica al proyector de archivos almacenados en el iPad

Pueden enviarse al proyector y proyectarse en la pantalla las imégenes y el texto almacenados en Wireless Image Utility en el iPad utilizando
iTunes.

*También pueden utilizarse las fotos de los dlbumes del iPad.
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Transferencia al proyector a tiempo real de imagenes filmadas con la cdmara interna del iPad

Las imagenes filmadas con la cdmara interna del iPad pueden enviarse en tiempo real al proyector y proyectarse en la pantalla.
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Transferencia inalambrica al proyector de paginas web buscadas en el iPad

Pueden buscarse y visualizarse paginas web en Wireless Image Utility. Las péaginas pueden ser enviadas al proyector de forma inaldmbrica y

proyectarse en la pantalla.

Los archivos cloud pueden proyectarse con el proyector mediante el uso de una aplicacion para compar-

tir archivos

Al utilizarse junto con Dropbox, GoodReader u otra aplicacion para compartir archivos, los archivos cloud pueden proyectarse con el proyector.
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Compatible con la funcién de recepcion IMAGE EXPRESS UTILITY equipada en el ultimo proyector.

Las funciones de conexion simultanea, visualizacion simultdnea con multiples nimeros de teléfonos inteligentes y ordenadores se proporcio-
nan como la funcién de recepcion IMAGE EXPRESS UTILITY. El modo GESTIONADO es igualmente suministrado.
La ultima Wireless Image Utility es compatible con esta funcion.

Visualizacion simulténea

Conexiéon simultdnea
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Funcién de marcador, visualizaciéon de puntero y operaciones de acercamiento/alejamiento para presen-
taciones efectivas

Funcion de marcador

La funcién de marcador se puede usar para escribir lineas, palabras, etc. en las imagenes o documentos mostrados con Wireless Image Utility.

Las imagenes o documentos en los cuales se han escrito lineas, palabras, etc, se pueden grabar como imégenes y reutilizarse en presenta-
ciones.
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Visualizacion de puntero

Los punteros se pueden usar para indicar secciones que desea resaltar. Se puede seleccionar un nimero distinto de formas de punteros, y el
tamano del puntero se puede cambiar moviendo el deslizador a lo largo de la parte inferior de la pantalla.
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La pantalla se puede acercar y alejar pinchando con los Las paginas se pueden cambiar dando un pequefio golpecito.
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Visualizacion de puntero usando el giroscopio de tres ejes

Al utilizar un iPhone o iPod touch, el puntero se puede mover usando el giroscopio de tres ejes.
Esto no es posible con un iPad.
Cuando se visualiza la pantalla de visualizacién de puntero’™ con Wireless Image Utility y se mueve el iPhone o iPod mientras pulsa el icono del
giroscopio de tres ejes en la parte inferior de la pantalla, el puntero en la pantalla®™ se mueve junto con el movimiento del iPhone o iPod.
*! | a visualizacion del puntero usando el giroscopio de tres ejes solamente se puede usar en la vista de retrato (vertical).
* Cuando se pulsa el icono del giroscopio de tres ejes, se visualiza el puntero en el centro de la pantalla.

Icono del giroscopio de tres ejes

Funcién de control del proyector

Cuando se conecta un iPhone o iPad en el proyector mediante una LAN inaldmbrica y se toca el icono del proyector en la parte superior dere-
cha de la pantalla, aparece la pantalla de control de proyector.
Operaciones tales como apagar la alimentaciéon del proyector, cambiar el terminal de entrada, ajustar el volumen y cortar las comunicaciones
con el proyector se pueden realizar desde esta pantalla.

Icono del proyector
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Informacion suplementaria
Los siguientes tipos de datos pueden enviarse desde Wireless Image Utility al proyector.

Archivos de imagen Formato JPEG (jpg/jpeg), formato PNG (png), formato GIF (gif), formato TIFF (tiff), formato
Bitmap (bmp)
Archivos de Microsoft Office Word (.doc/.docx: Office 2003 o posterior), Excel (xls/xIsx: Office 2003 o posterior), PowerPo-
int (.ppt/.pptx: Office 2003 o posterior)
Archivos de Apple iWork Keynote (key), Numbers (numbers)
Archivos PDF Adobe Acrobat (.pdf: PDF1.7 [compatibilidad Acrobat 8])
NOTA

- Wireless Image Utility utiliza una pantalla simplificada, de modo que las imagenes podrian diferir de su visualizacién en
aplicaciones de ordenador. Antes de utilizar las imdgenes en presentaciones, compruebe su visualizaciéon con Wireless Ima-
ge Utility.

- Los archivos con contrasefia no pueden ser visualizados.

- Al visualizar archivos de imagen que contengan animaciones, la primera imagen es visualizada como imagen estética.

- Los archivos de Word, Excel y Numbers son visualizados como imagenes unidas verticalmente (como un rollo de papel).

- Silos archivos PowerPoint o Keynote no pasan de pagina correctamente, podria tener que modificar los ajustes de pagina.

1-2. Condiciones de funcionamiento

Para obtener la informacién mas reciente, consulte el sitio web de Wireless Image Utility.

Sistemas operativos compati- |iOS 5.0 o posterior

bles

Modelos compatibles iPod touch, iPhone o iPad en los cuales se esté ejecutando un sistema operativo compatible

Proyectores compatibles Serie NP-M, Serie NP-UM, serie NP-P, serie NP-PA, serie NP-PX, serie NP-PH

LAN inaldmbrica Instale una unidad de LAN inalambrica en el proyector. Dependiendo del proyector, la unidad de LAN ina-

ldmbrica podrfa estar integrada o venderse por separado. Si el proyector no dispone de una LAN inaldmbrica

integrada, adquiérala por separado*.

Si no puede adquirir la unidad LAN inaldmbrica, es igualmente posible conectar uno de los anteriormente

mencionados proyectores a un enrutador de LAN inaldmbrica comercialmente disponible mediante un cable

LAN. (— pagina 16)

* La unidad LAN inaldmbrica utilizable difiere en funcién del modelo de proyector. Visite nuestro sitio web
para averiguar cudl es la unidad LAN inaldmbrica adecuada.

1-3. Flujo operativo

Los ajustes de Wireless Image Utility y las operaciones se realizan en el siguiente orden.

(1) Instalacion de Wireless Image Utility en un iPad
l

(2) Transferencia de archivos a proyectar al iPad via iTunes
l

(3) Conexidn del proyector a la red
l

(4) Conexidn del iPad a la misma red que el proyector

\J
(5) Uso de Wireless Image Utility



2. Instalacion de Wireless Image Utility en un iPad

Busque “Wireless Image Utility” en App Store e instalelo.
- Wireless Image Utility es una aplicacion gratuita.
- En la pantalla inicial del iPad, Wireless Image Utility es visualizado como un icono con el nombre “NEC's Image”.

3. Transferencia de archivos a proyectar al iPad via iTunes
Transfiera y guarde los archivos de imagen y texto a enviar desde Wireless Image Utility al proyector desde iTunes al iPad.

[11 Conecte el iPad y el ordenador con un cable.
iTunes se abre y comienza la sincronizacion.

[21 Unavezfinalizada la sincronizacion, accione iTunes tal y como se describe a continuacion.
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Haga clic eniPad.
Haga clic en"Aplic’.
En el campo “Compartir Archivos’, haga clic en “NEC's Image”.

Arrastre y suelte los archivos en el campo “Documentos NEC's Image”.

©® e o0

Haga clic en “Sincronizar” o "Aplicar”.

La sincronizacion comienza y los archivos son transferidos al iPad.

[3]1 Una vezfinalizada la sincronizacion, desconecte el iPad del ordenador.



4. Conexion del proyector y el iPad a la red

4-1. Conexion del proyector a la red

[1]1 Visualice el menu en pantalla del proyector y realice los ajustes en “INFORMACION DE RED".

Sidesea instrucciones detalladas, consulte “6. Apéndice: Ejemplos de ajustes de conexion del proyector a la red” (— pagina 9).

4-2. Conexion del iPad a la misma red que el proyector

[11 Enla pantallainicial del iPad, presione sobre el icono “Ajustes”.
[2] Presione sobre“Wi-Fi".
[31 Cambie“Wi-Fi”a“Act.".
Se visualizard la lista de redes.
[4] Presione sobre el SSID seleccionado en la configuracion de la red del proyector.
[5] Siel SSID que desea conectar esta encriptado con WEP, etc., introduzca la clave de cifrado.

[6] Pararegresar ala pantallainicial, pulse el botén de inicio.

5. Uso de Wireless Image Utility

[11 Enla pantallainicial del iPad, presione sobre el icono “NEC's Image”.

Se visualizard la pantalla Contenido.
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[2] Presione sobre el icono del proyector en la parte superior derecha de la pantalla Contenido.
Se visualizard una lista con los proyectores NEC de la red.

[3]1 Presione sobre el proyector al cual desea conectarse.
Una vez conectado al proyector, volverd a aparecer la pantalla Contenido.

- Esigualmente posible conectarse al proyector presionando sobre “Direccién IP”en la parte superior derecha de la pantalla de selec-
cion del proyector e introduciendo la direccion IP.

[4] Presione sobre los contenidos deseados en la pantalla Contenido.

La imagen o texto seleccionados son visualizados en la pantalla del iPad y, a continuacién, son proyectados desde el proyector.



6. Apéndice: Ejemplos de ajustes de conexidon del proyector a la red

Compruebe que la unidad LAN inaldmbrica esté instalada en el proyector.

El procedimiento de configuracion de la red difiere en funcién del modelo del proyector (serie).

Igualmente, si no puede adquirir la unidad LAN inaldmbirica, es posible conectar el proyector a un enrutador de LAN inaldambrica
comercialmente disponible mediante un cable LAN (— pagina 16).

6-1. Para las series NP-P,NP-PA, NP-PX y NP-PH

Con las series NP-PNP-PA, NP-PX y NP-PH, la configuracion de la red puede realizarse desde el propio proyector.

* Ademds de los modelos anteriores, la configuracion de la red puede igualmente realizarse desde el propio proyector equipado con el ment APPS.

Operaciones en el proyector

A continuacién se describe el procedimiento utilizando el P420X a modo de
ejemplo.

[1]1 Active la alimentacién del proyector.
[2] Pulse el boton NETWORK del mando a distancia. mome e

Se visualizard el menu de aplicacion.
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[3] Coloque el cursor en [CONFIG. DE LA RED], a continuacién pulse el

bot6n ENTER, 2 I\\\ \\ﬁ
D

LAN POR CABLE LAN INALAMBRICA wes

NAME
[ O | @
y iSELECT. D saLR B MOVER <« MOVER
[4] Coloque el cursor en [LAN INALAMBRICA], a continuacién pulse el
boton ENTER.
[5]1 Coloque el cursor en el campo [PERFILES], pulse el botén ENTER, a LAV NALABRICA
continuacion coloque el cursor en [PERFIL 1] o [PERFIL 2] y vuelva a = FERFL [>]
pulsar el boton ENTER. ) owep
) , )
[6] Coloque el cursor en [OK], a continuacion pulse el botén ENTER. ERTA DEACCESO
CONFIGURACION WINS &

La unidad LAN inaldmbrica se activa y vuelve a aparecer el menu de
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configuracién de la red.
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[71

(8]

[9]

[10]

[11]

[12]

[13]

[14]

[15]

[16]

Vuelva a colocar el cursor en [LAN INALAMBRICA], a continuacion
pulse el botén ENTER.

Coloque el cursor en [AVANZADO], a continuacion pulse el botén
ENTER.

Coloque el cursor en [ESTUDIO DEL SITIO], a continuacion pulse el
botén ENTER.

Seleccione el SSID al cual desea conectarse, a continuacion pulse el
boton ENTER.

Si el SSID al cual desea conectarse estd encriptado con WEP, etc,, apare-
cerd la pantalla [SEGURIDAD].
NOTA

- Consulte a su administrador de red a cuales SSIDs puede co-
nectarse.

Realice los ajustes necesarios, a continuacion coloque el cursor en
[OK]y pulse el boton ENTER.

La pantalla de ajustes avanzados volvera a aparecer.

Coloque el cursor en [OK], a continuacién pulse el botén ENTER.

La pantalla LAN inaldmbrica volvera a aparecer.

Coloque el cursor en [RECONECTAR], a continuacién pulse el botén
ENTER.

Coloque el cursor en [OK], a continuacion pulse el boton ENTER.

La pantalla de configuracién de la red volvera a aparecer.

Coloque el cursor en [INFORMACION DE RED], a continuacién pulse
el boton ENTER.

En la pantalla de informacién de red, compruebe que estd conectado a
la red.

Compruebe que el cursor se encuentre en [CANCELAR], a continua-
cion pulse el boton ENTER.

La pantalla de configuracion de la red volverd a aparecer.

AVANZADO

ESTUDIO DEL SITIO

ssip NECPJ
TIPO DE RED | INFRAESTRUCTURA B
CANAL (6

ENTER Bxt

SEGURIDAD

TIPO DE SEGURIDAD | WEP(128bit) D
SELECCION DE CLAVE [cLaver [ > ]
E I
CLAVE2 [
CLAVE3 [
CLAVE4 [
Ok O cawceLaR )

ENTER B

LAN INALAMBRICA

PERFILES | PERFIL 1

DHCP
DIRECCION IP 92,168.100.10

MASCARA DE SUBRED 255.265.255.0

PUERTA DE ACCESO 192.168.100.1

CONFIGURACION WINS

[t]

DNS AUTOMATICO
CONFIGURACION DNS

AVANZADO

l

ENTER Xt

INFORMACION DE RED

NOMBRE DE PROYECTOR : Pa20 Seriest
NOMBRE DEL PRESENTADOR :  necp]
DOMINIO :

INFORMACIONDERED  LANPORCABLE LANINALAMBRICA
E: )0 DE INEXIO! CONEXION CONEXION

192.168.11.5
255.265.255.0
192.168.11.1

192.168.11.1

el e
i v 2
INFRAESTRUCTURA
ac.

6

-

[| VISUALIZAR LA INFORMACION EN EL MENU DE APLICACION

Con ello finaliza la configuracion de la red.
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6-2. Para las series NP-P501/NP-P451 y otros modelos compatibles (usando la funcién de
punto de acceso simple)

Con la serie NP-P501/NP-P451 y otros modelos compatibles en el entorno sin punto de acceso, la funcion de punto de acceso simple puede
utilizarse para conectar el proyector y el iPad a una red.

Operaciones en el proyector

Aqui se describen las operaciones del NP-P501X como ejemplo.

[11 Encienda la alimentacién del proyector.

[2] Pulse el boton NETWORK en el mando a distancia.
Aparece el MENU DE APLICACION.

[31 Coloque el cursor en [CONFIG. DE LA RED] y a continuacion pulse el
botén ENTER.

)

LAN POR CABLE LAN INALAMBRICA

DOMINIO NOTIFICACION
POR CORREO

INFORMACION DE RED

‘-

‘SERVICIO DE RED

NOMBRE
DE PROYECTOR

[4] Coloque el cursor en [LAN INALAMBRICA] y a continuacion pulse el

boton ENTER.
[51 Coloque el cursor en el campo [PERFILES], pulse el boton ENTER, LAN INALAVERICA
enseguida coloque el cursor en [PUNTO DE ACCESO SIMPLE] y pul- L e oz acceso siete -] |
se el boton ENTER. 0] ower
[6] Coloque el cursor en [AVANZADO] y a continuacion pulse el botén PUERTA DE ACCESO
CONFIGURACION WINS
ENTER.
Aparece la pantalla AVANZADO. e
CONFIGURACION DI'S
O awmemo
C meconectan

11



[71 Compruebe el nombre en el campo SSID.

Se visualiza “NPAP_XXXXXXXX" en el campo SSID ("XXXXXXXX" difiere de
producto en producto).

- Esto se puede cambiar por un nombre que sea facil de recordar.

IMPORTANTE

- EI'SSID sera seleccionado posteriormente al realizar los ajustes
de Wi-Fi en el iPad, por lo tanto recuerde el nombre del SSID
visualizado aqui.

[8] Coloque el cursor en [OK] y a continuacién pulse el botén ENTER.

Reaparece la pantalla de configuracion de LAN INALAMBRICA.

[9]1 Coloque el cursor en [RECONECTAR] y a continuaciéon pulse el bo-
ton ENTER.

[10] Coloque el cursor en [OK] y a continuacién pulse el botén ENTER.
Reaparece la pantalla de CONFIG. DE LA RED.

AVANZADO'

ssiD

TIPO DE RED

CANAL

SEGURIDAD
NPAP_Y0000000C |-}

[10

Con ello finaliza la configuracién de la red.
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6-3. Para las series NP-M y NP-UM

Para realizar la configuracion de la red en las series NP-M y NP-UM¥, conecte el proyector y el ordenador mediante un cable LAN vy visualice la

pantalla del servidor HTTP del proyector en el ordenador.
* Excepto el proyector equipado con el menu APPS.

Operaciones en el proyector

A continuacioén se describe el procedimiento utilizando el M350X a modo de ejemplo.

[11 Conecte el proyector y el ordenador con un cable LAN.

[2] Active la alimentacion del proyector.
[3]1 Pulse el boton MENU del mando a distancia.
Aparecerd el menu en pantalla.

[4] Seleccione la pestana [CONFIG.], a continuacién la pestafa [LAN 7 FUENTE  AJUSTE
POR CABLE]. JPCION » LAN POR CABLE »
Compruebe que [LAN POR CABLE] esté ajustado en [HABILITARI. :ﬂ'l"J‘SPTC’EF;CAB'-E LEEIEEAE
Si'estd ajustado en [INHABILITAR], pulse el botén ENTER para cambiarlo a
[HABILITAR].
RECONECTAR

J ORDENADORI1

[51 Coloque el cursor en [AJUSTES], a continuacion pulse el botén EN-
TER.
ACT.

[6] Coloque el cursor en [DHCP], a continuacion pulse el boton ENTER.

DN$S AUTOMATICO ACT.

[71 Coloque el cursor en [DESACT.], a continuacién pulse el botén EN-
TER.

[81 Apunte la direccion IP, la mascara de subred y los ajustes de puerta
de acceso.

Para este ejemplo, se han utilizado los siguientes valores. DESACT.

' ' DIRECCISN IP 192.168.0.10
- Direccion IP: 192.168.0.10 MASCARA DE SUBRED 255.255.256.0
) PUERTA DE ACCESO 192.168.0.1
- Méscara de subred: 255.255.255.0 .
DNS

- Puerta de acceso: 192.168.0.1

[9]1 Pulse el boton EXIT.
Aparecerd la pantalla de confirmacion de conexion.

[10] Coloque el cursor en [Si], a continuacion pulse el botén ENTER.
La pantalla LAN por cable volvera a aparecer.
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Operaciones en el ordenador

[11]

[12]

[13]

[14]

[15]

Abra la pantalla de configuracion de la red del ordenador y confi-
gure los ajustes de LAN por cable del siguiente modo:

- Direccién IP: 192.168.0.11
- Mascara de subred: 255.255.255.0
- Puerta de acceso: 192.168.0.1

NOTA

- Ajuste la direccién IP del ordenador a un valor distinto al de la
direccion IP del proyector.

- Asegurese de anotar los valores de la configuracion de la red
(direccién IP, mascara de subred y puerta de acceso) estableci-
dos anteriormente en el ordenador.

Abra un explorador de internet en el ordenador.

En el campo URL del explorador, introduzca “http:// 192.168.0.10/
index.html”, a continuacion pulse la tecla Intro.

Aparecera la pantalla del servidor HTTP del proyector.

- La pantalla del servidor HTTP esta en inglés.

Haga clic en la pestafia [NETWORK SETTINGS].

Haga clic en [PROFILE 1] en [WIRELESS LAN], a continuacién haga
clicen [SETTING] a su derecha.
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[16]
[17]

(18]

[19]

[20]
[21]
[22]
[23]
[24]
[25]
[26]
[27]

Haga clic en la pestafia [CONNECTION].
Haga clic en [SITE SURVEY].
Se visualizard la lista de SSIDs.

Seleccione el SSID al cual desea conectarse, a continuacion haga
clic en [OK].

NOTA
- Consulte a su administrador de red a cuales SSIDs puede co-

nectarse.

Volverd a aparecer la pantalla CONNECTION.

Haga clic en [SAVE].

Si'el SSID seleccionado esté cifrado, realice los ajustes de seguridad.

Haga clic en la pestafa [SECURITY].

Haga clic en [SECURITY TYPE] y seleccione el tipo adecuado.
Introduzca la clave de cifrado en el campo [KEY].

Haga clic en [SAVE].

Haga clic en la pestafia [NETWORK SETTINGS].

Haga clic en [APPLY] en [WIRELESS LAN].

Compruebe el mensaje y a continuacién haga clic en [OK].

Cierre la ventana del explorador.

Operaciones en el proyector

[28]

[29]

[30]

[31]

Pulse el boton MENU del mando a distancia.

Seleccione la pestafia [INFO.] y, a continuacion, la pestafia [LAN
INALAMBRICA].

Compruebe que el SSID sea el seleccionado asf como que WEP/WPA
esté activado o desactivado segun sea necesario.

Pulse el botén MENU.
El' mend en pantalla se apagara.

Desconecte el cable LAN que conecta el ordenador y el proyector.

Operaciones en el ordenador

[32]

Ajuste la configuracion de la red modificada en el paso [11] de la
pagina 14 a sus ajustes originales.

POWER ON [ _OFF ] ' LOGOFF

PROJECTOR ADJUSTMENT f NETWORK SETTINGS 1

(serrmssjfmpmm MAIL | NETWORK SERVICE | GRESTRON |[ INFORMATION |

| IP ADDRESS (CONNEGTIDN |['sEGURTY |

‘ 'WIRELESS LAN > PROFILE 1 > CONNECTION

SSID

NETWORKTYPE : [ INFRASTRUCTURE |3
CHANNEL : (™

SITE SURVEY

Capyright (C) NEC Display Solutions, Ltd. 2012. All rights reserved.

POWER ON [ oFF ]  LOGOFF

PROJECTOR ADJUSTMENT r NETWORK SETTINGS ]

fserrmss]fmfusm MAIL |'NETWORK SERVICE | CRESTRON | INFORMATION |

[P ADDRESS | CONNECTION | SECURITY |

‘ 'WIRELESS LAN > PROFILE 1> SECURITY

SECURITYTYPE : | WEP 128bit r:-]
INDEX : (=

KEY I sssssessssses

Copyright (C) NEC Display Solutions, Ltd. 2012. All rights reserved.

FUENTE AJUSTE
< LAN INALAMBRICA = VI

DIRECCION IP
MASCARA DE SUBRED
PUERTA DE ACCESQ
DIRECCION MAC

SsID

TIPO DE RED
WEP/WPA

CANAL

NIVEL DE SENAL

REAJ.

il =
Ff - s

Nl =

o T e T e

INFRAESTRUCTURA
DESACT.

0

90%

T/ ORDENADOR]

Con ello finaliza la configuracion de la red.
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6-4. Conexion del proyector a un enrutador de LAN inaldmbrica comercialmente disponible

A continuacion se describe el procedimiento utilizando la serie NP-M a modo de ejemplo. La serie NP-UM, NP-P, NP-PA, NP-PX y NP-PH también
pueden conectarse a un enrutador de LAN inaldmbrica.

Operaciones en el enrutador de LAN inaldmbrica

Primeramente, establezca la configuraciéon de la red en el enrutador de LAN inaldmbrica.
Para méas informacion sobre el procedimiento de ajuste, consulte las instrucciones de funcionamiento del enrutador de LAN inaldmbrica.

Operaciones en el proyector

[11 Conecte el proyector y el enrutador de LAN inaldambrica con un cable LAN.

o

[2] Active la alimentacién del proyector.
[3] Pulse el boton MENU del mando a distancia.

Aparecerd el menu en pantalla.

[4] Seleccione la pestafia [CONFIG.], a continuacion la pestafa [LAN FUENTE  AJUSTE
POR CABLE]. PCION 2) » LAN POR CABLE *
LAN POR CABLE HABILITAR
[5]1 Compruebe que [LAN POR CABLE] esté ajustado en [HABILITAR]. AJUSTES
Si'estd ajustado en [INHABILITAR], pulse el botén ENTER para cambiarlo a
[HABILITAR].
RECONECTAR

| CIT»:SELECT L ExiT B
2 ORDENADOR1

[6] Coloque el cursor en [AJUSTES], a continuacion pulse el botén EN-
TER.

[71 Compruebe que [DHCP] esté ajustado en [ACT.].

Si estd ajustado en [DESACT], pulse el botén ENTER para cambiarlo a
[ACT].

[8] Pulse el botén EXIT.

DNS AUTOMATICO

La pantalla “LAN POR CABLE" volverd a aparecer.

[9]1 Coloque el cursor en [RECONECTAR], a continuacién pulse el boton
ENTER.

[10] Pulse el botén MENU.

FUENTE AJUSTE

LAN POR CABLE HABILITAR
AJUSTES

El menu en pantalla se apagara.

RECONECTAR

IE»:SELECT { EXIT

) ORDENADOR1

Con ello finaliza la configuracién de la red.
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Marcas comerciales

Apple, Mac, Mac OS, MacBook y iMac son marcas comerciales de Apple Inc. registradas en los EE. UU. y otros pafses.

App Store es una marca de servicio de Apple Inc.

iOS es una marca comercial o una marca comercial registrada de Cisco en EE. UU. y en otros pafses y es utilizada bajo licencia.

Microsoft, Excel, PowerPoint son marcas comerciales registradas o marcas comerciales de Microsoft Corporation of the United States, en los
Estados Unidos y en otros paises.

Google y Google Search son marcas comerciales registradas o marcas comerciales de Google Inc.

Twitter es una marca comercial registrada o marca comercial de Twitter, Inc.

Adobe y Acrobat son marcas comerciales de Adobe Systems Incorporated.

Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance® y Wi-Fi Protected Access (WPA y WPA2)® son marcas comerciales registradas de Wi-Fi Alliance.

Dropbox es una marca comercial registrada o marca comercial de Dropbox, Inc. en los Estados Unidos.

GoodReader es una marca comercial registrada o una marca comercial de Mr. Yuri Selukoff.

El resto de nombres de fabricantes o productos incluidos en estas instrucciones de funcionamiento son marcas comerciales registradas o
marcas comerciales de sus respectivas companias.

NOTA

M
@
3)

(4)

Queda totalmente prohibida la reproduccién, parcial o total, de los contenidos de estas instrucciones.

Los contenidos de estas instrucciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Estas instrucciones han sido elaboradas con sumo cuidado. Sin embargo, si nota contenidos dudosos, errores, omisiones, etc,, le rogamos
se ponga en contacto con NEC Display Solutions.

Tenga en cuenta que NEC Display Solutions no se hace responsable de las reclamaciones por dafos, pérdida de ganancias, etc,, resultan-
tes del uso de este dispositivo, sin importar el articulo (3) mencionado anteriormente.

© NEC Display Solutions, Ltd. 2012-2015 Mayo 2015, ver. 3
Queda totalmente prohibida la reproduccion, alteracion, etc, sin la autorizacién de NEC Display Solutions, Ltd.
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